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Trongonneuse VARIO CUT avec chariot de transport des paquets et poste de trongonnage fixe.
Le positonnement s’effectue par un chariot a entrainement électrique. Pendant la coupe, le
guide-chaine peut étre guidé dans le paquet avec un angle de 0 -15°. La coupe de paquets
partiels sur n’importe quelle hauteur est possible. L'ouverture de la fente de sciage se fait par le
parallélogramme de relevage, condition pour le trongonnage optimal de longueurs multiples.

Angle de coupe variable de 0-15°  Différentes opitons de commande Affateuse universelle Disponible avec systéme
pour une répartition optimale de comprise dans la d’évacuation intégré

la force de coupe livraison

Le modeéle Vario-Cut est spécialement adapté pour les = Précision de coupe extreme grace au guidage bilatéral
entreprises a haute performance. Une machine de du guide

base robuste, un guidage vertical du guide et la = Positionnement électrique

possibilité d’un réglage variable de 0 & 15° pendant la = Avance hydraulique de la trongonneuse, réglable en
coupe, sont les caractéristiques de ce concept. continu

Longueur de machine jusqu’a 10 m
Longueur de guides 160 cm

Section maxi des paquets 1,2mx 1,2 m
Entrainement de la scie 15 kW

L'entrainement de 15 kW assure des cycles courts et
des capacités élevées.

’ Equipements complémentaires:

Cycle de coupes entierement automatique
Evacuation intégrée

= Reéglage de profondeur de coupe
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Sous réserve de modifications techniques - Toutes les cotes sont sans engagement Mesures en mm

Ensemble de coupe HOLTEC = la qualité la plus élevée ® Changement rapide de
B Guide-chaine stellité tout autour et réversible 4 fois ?Dng;'ln 8, sans:oulliage
B Chaine originale STIHL avec principe Oilomatic breveté @ Systéme de graissage de
® Huile de graissage STIHL pour une longue durée de vie de la chaine et du chaine breveté STIHL

id pour une longue durée de

guide vie
® Une seule adresse et un seul interlocuteur pour tout: Disponible avec chaine

Machine, Ensemble de coupe et Service chromée ou a pastilles
® Service d'affitage HOLTEC - pour les meilleurs résultats et une longue tenue de de carbure WIDIA-STIHL

coupe

a Stellitage

b Pergage d’entrée
d’huile

¢ Huile de graissage




HOLTEC GmbH & Co. KG
Anlagenbau zur Holzbearbeitung
Dommersbach 52

53940 Hellenthal

phone:  +49 (0) 2482 /82-0
fax: +49 (0) 2482 / 82-25
info@holtec.de

www.holtec.de

HOLTEC USA CORPORATION
P.O.Box 2190

FL-33509 Brandon

USA

phone:  +1-813/75416 65
fax: +1-813/752 80 42
info@holtecusa.com
http://www.holtecusa.com

BZH

Baljer & Zembrod, HOLTEC S.A.R.L.

Chemin de la Briquerie
Marolles - B.P. 223

F-51361 Vitry-le-Francois
FRANCE

phone:  +33 - 326 746 361
fax: +33 - 326 740 716
contact@bzh-sarl.com

Bz6

Baljer & Zembrod GmbH
Aderstrasse 44

A-4850 Timelkam

AUSTRIA

phone:  +43-7672/95 475
fax: +43 - 7672/ 95 254
office@baljer-zembrod.at
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HOLMAG
Holzbearbeitungsmaschinen AG
Mauer

CH-3454 Sumiswald
SWITZERLAND

phone:  +41-34/4312723
fax: +41-34/43 11 262
info@holmag.ch
http://www.holmag.ch

RIVER DEE MACHINERY LTD.
The Old Telephone Exchange
Whitchurch Road

Bangor on Dee LI13 OAY
GREAT BRITAIN

phone:  +44-1978/780 920
fax: +44 - 19 78 / 780 900
sales@riverdee.net
http://www.riverdee.net

SAGSPECIALISTEN AB
Soldattorpsgatan 12
S-55474 JONKOPPING
SWEDEN

phone:  +46 - 36/ 396 690
fax: +46 - 36 / 138 888
info@sagspecialisten.se
http://www.sagspecialisten.se

HOLTEC TIMBER TECHNOLOGY
P.0.Box 159

West Park Village

NZ-1008 Auckland

NEW ZEALAND

phone: +64 -9 41682 94

fax: +64 - 9 41682 96
holtec@paradise.net.nz
http://www.holtec.co.nz

Nos représentations mondiales

A. FALKENBERG EFTF.AS
Billingstadsletta 30
NO-1377 Billingstad
NORWAY

phone: +47 -66 77 89 00
Fax: +47 - 66 77 89 01
info@falkenberg.no
http://www.falkenberg.no

PENOPE OY

Tupalankatu 9

FIN-15680 Lahti

FINLAND

phone: +358-387870
fax: +358 - 3 87 87 500
info@penope.fi
http://www.penope.fi

SIA OBERTS

Gaujas iela 32/2

Rigas raj.

LV-2167 Marupes Pag
LATIVA

phone: +371-7 810 666
fax: +371 -7 810 655
edgars@oberts.lv
http://www.oberts.lv

PFZ

Przedstawicielstwo Firm
Zagranicznych
Kubiak-Wasilewski s.c.
ul. Opolska 33
PL-91-604 Lodz
POLAND
phone1: +48 - 42 6 508 637
phone2: +48 - 42 6 339 932
Mobil: +48 - 601 299 933
jacekk@pfz.pol.pl
http://www.holtec.republika.pl

HOLTEC Representative RUSSIA
Ekaterina Chernobrovaya

Sankt Petersburg

RUSSIA

phone:  +7 - 495 988 28 84

fax: +49 - 2482 / 8225
echernobrovaya@holtec-online.de
http://www.holtec-stanki.ru

NEW CENTURY SAWMILL
SOLUTIONS PTY LTD.

P.O. Box 10840

ZA-0046 Centurion

SOUTH AFRICA

phone:  +27 - 126 633 885
fax: +27 - 126 638 975
info@newsaw.co.za

MAMA TECHNOLOGY LTD.
Import & Marketing Machines

1 Shfaraamstr.

Nazareth 16000

ISRAEL

phone:  +972 - 524 265 800
fax: +972 - 465 565 62
mama.technology@hotmail.com

J. MANUEL CASANOVA
C./Font De La Fusta, 8

08415 Bigues | Riells (Barcelona)
SPAIN

phone:  +34 -938 657 552

fax: +34 - 93 8656 129
jmcg59@telefonica.net

Wood First, Lda

Rua do Sindico N° 58

3810-805 OLIVEIRINHA / AVEIRO
PORTUGAL

phone:  +351 - 234 - 942530

fax: +351 - 234 - 942530
virgilio.pereira@woodfirst.pt
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